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Tzꞌijbꞌabꞌir e carta era conda turu e Pablo tama e cárcel

1  1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Timoteo xeꞌ manon tuaꞌ e Cristo Jesús war 
catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajox tama e Cristo Jesús xeꞌ turox 

tama e chinam Filipos. Y war catzꞌijbꞌa e carta era ubꞌan tama tin e aquetpobꞌ 
líder tama upatnar e Dios axin y tama tin e ajtacarsiajobꞌ. 2 Chꞌamic tunorox 
utacarsiaj y ujiriar Catata Dios y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo ubꞌan.

E Pablo ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ atacarnobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ
3 Pues iraj iraj conda incꞌajpesox inxin intattzꞌi e Dios tamarox. 4 Y conda 

incꞌajti taca e Dios tamarox war intzay inche 5 porque cay itacren tama 
upatnar e Cristo tama e día conda cay cꞌupseyanox tama Cawinquirar 
Jesucristo, y esto coner war ixpatna tuaꞌ ichecsu uyojroner e Dios tut e 
gente axin. 6 Y innata ixto que Cadiosir xeꞌ cay uyustes tunor icuxtar conda 
cay cꞌupseyanox tamar, machi tuaꞌ uyacta uche tunor era este que asutpa 
watar e Cristo Jesús otronyajr. 7 Pues bueno tuaꞌ imbꞌijnu tamarox cocha 
era porque inyajta iut inteꞌ intiox. Y nox war ichꞌami utacarsiaj e Dios bꞌan 
cocha war inchꞌami nen motor que nen macaren tara tama e cárcel tama 
e chinam Roma. Pero nen motor que turen macuir e cárcel war inchecsu 
e ojroner tama e corpesiaj tut tunor tin e achecta taniut, y war inwareobꞌ 
que majax majresiaj uyojroner e Dios sino que erach tunor. 8 Pues Nidiosir 
jax Niwajchecsuyaj que nen war incꞌaniox meyra taca inteꞌ cꞌunersiaj 
bꞌan cocha ayan tuaꞌ e Cristo Jesús. 9 Pues lo que war incꞌajti taca e Dios 
tamarox jax era: Que nox tuaꞌ iyajta ut ibꞌa más, y que tuaꞌ inata más 

Jax era e ojroner 
lo que tzꞌijbꞌabꞌir 

umen e Apóstol Pablo 
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ 

xeꞌ turobꞌ tama e chinam Filipos
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tama Cadiosir, y que tuaꞌ ixcꞌotoy inata lo que war che tunor uyojroner 
e Dios. 10 Y war incꞌajti taca e Dios tamarox tuaꞌ ibꞌijnu tin tuaꞌ isajca xeꞌ 
más bueno tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor icuxtar, y war incꞌajti taca e Dios 
que machi tuaꞌ atajwina nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir tama icuxtar conda 
asutpa watar e Cristo. 11 Y jay bꞌan anumuy tamarox cꞌani achecta meyra 
iyutir xeꞌ erach tama icuxtar taca utacarsiaj e Jesucristo. Y conda bꞌan 
anumuy cꞌani achecta meyra tawarer y meyra tattzꞌarsiaj tama Cadiosir.

“Nen turen tara tor e rum tuaꞌ taca inche lo 
que ucꞌani e Cristo”, che e Pablo

12 Pues entonces niwermanuox, quisinic inata que war acꞌampa meyra 
tunor lo que war innumse nibꞌa era tama e cárcel tuaꞌ achecsuna más 
e ojroner tama e corpesiaj. 13 Y tamar era cꞌotoy unatobꞌ tunor e sian 
soldadobꞌ tama e palacio era y tunor e inmojr gente que nen turen tara 
tama e cárcel umen taca que war inchecsu uyojroner e Dios tama e Cristo 
tut e gente. 14 Y umen que turen tara tama e cárcel meyra ajcꞌupesiajobꞌ 
xeꞌ turobꞌ tama e chinam era cay cꞌupseyanobꞌ más tama Cawinquirar y 
tamar era cay uchoquiobꞌ e bꞌajcꞌut tuaꞌ axin uchecsuobꞌ más uyojroner e 
Dios tut e gente axin.

15 Y chequer que ayan ubꞌan tin e war uchecsuobꞌ e ojroner tama e Cristo 
taca e cꞌuxnaqꞌuir tama uyalmobꞌ o tuaꞌ erer uxere e ajcꞌupesiajobꞌ axin. 
Pero war uchiobꞌ cocha era tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ umen e gente que jaxirobꞌ más 
ani ayan ucꞌampibꞌirobꞌ que nen. Pero ayan ubꞌan tin e war uchecsuobꞌ e 
ojroner tama e Cristo umen taca que cꞌani utacriobꞌ e inmojr tuaꞌ acꞌotoy 
acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo. 16 Jaxirobꞌ war uchecsuobꞌ e ojroner era umen 
que war uyajtobꞌ niut y umen que war unatobꞌ que nen turix tuaꞌ inware 
tunor tin e acꞌotoyobꞌ taniut tara tiaꞌ turen tama e cárcel que e ojroner tama 
e Jesucristo majax majresiaj sino que erach tunor. 17 Pero tin e uchecsuobꞌ e 
ojroner tama e Cristo tuaꞌ taca aꞌrenobꞌ ani que jaxirobꞌ más nuxi winicobꞌ, 
machi war ubꞌijnuobꞌ tama uyalmobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor lo que ucꞌani e Dios. 
Jaxirobꞌ intaca war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchienobꞌ innumse nibꞌa más nojta tiaꞌ 
turen tara tama e cárcel. 18 ¿Pero tucꞌa cawaric tama tunor era? Pues nen 
inware que motor que ayan tin e war uchecsuobꞌ e ojroner tama e Cristo 
tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa e Dios, y motor que ayan tin e war uchiobꞌ tunor 
era tuaꞌ taca atajttzꞌobꞌ, pero nen inware que bueno que war achecsuna e 
ojroner tama e Cristo tut e gente axin, y tamar era war intzay.

19 Y war intzay ubꞌan umen que nen innata que cꞌani inlocꞌoy tama e cárcel 
umen que nox war icꞌajti taca e Dios tuaꞌ intacarna umener, y umen que ayan 
Unawalir e Jesucristo xeꞌ war utacren ubꞌan. 20 Y nen era lo que war imbꞌijnu 
tuaꞌ inche y lo que war incojco tuaꞌ inwira anumuy jax era: Que ma tiaꞌ tuaꞌ 
insubꞌajra onjron tamar Cawinquirar sino que cꞌani inqꞌuecꞌo tama niwalma 
tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa e Cristo iraj iraj, motor que turen tara tor e rum o motor 
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jay inchamay y inxin tut e qꞌuin. 21 Porque coner cocha turento tara tor e rum, 
turen tuaꞌ taca inche lo que ucꞌani e Cristo. Pero jay inxin inchamay, pues taniut 
nen más ani bueno, porque tamar era nen tuaꞌ inxin inquetpa taca Niwinquirar. 
22 Pero jay inquetpato bꞌixir tara tor e rum, pues bꞌixiren tuaꞌ inche tunor upatnar 
Cawinquirar. Pero tamar era machi innata tin xeꞌ más imbꞌutz taniut tuaꞌ 
insicbꞌa. 23 Pues intran taniut tunor e bꞌijnusiaj era y machi innata tin xeꞌ más 
imbꞌutz. Ayan inteꞌ nibꞌijnusiaj que quisinic ani inchamay tuaꞌ inxin inturuan 
taca e Cristo tichan tut e qꞌuin, porque taniut nen más ani bueno tuaꞌ inxin tut 
jaxir rajxa era. 24 Pero ayan otronteꞌ nibꞌijnusiaj que tiut nox más ani bueno tuaꞌ 
inquetpato tara tor e rum porque tamar era uyubꞌien intacriox. 25 Pues chequer 
taniut era que nen ucꞌanto tuaꞌ inquetpa tara tor e rum tuaꞌ intacriox ixqꞌuecꞌo 
tamar icꞌupesiaj tama Cawinquirar Jesucristo y tuaꞌ intacriox ixtzay iraj iraj tama 
icꞌupesiaj era ubꞌan. 26 Y tamar era conda incꞌotoy tiut ixixin itattzꞌi ucꞌabꞌa e 
Cristo Jesús umen que e Dios uyebꞌta tarien otronyajr tuaꞌ intacriox.

27 Entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche tunor lo que ucꞌani tuaꞌ ixquetpa tawar 
tamar uyojroner e Cristo. Y tamar era jay uyubꞌien incꞌotoy o jay machi uyubꞌien 
incꞌotoy cꞌani umbꞌi tic taca tiaꞌ turen que nox war ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir 
e Dios. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa intera ibꞌijnusiaj tunorox tuaꞌ ichecsu que 
erach e cꞌupesiaj tama e corpesiaj lo que ayan tama e Cristo. 28 Y ira iwacta ibꞌa 
tuaꞌ ixbꞌacta tut tin e war aqꞌuijna uwirobꞌ e ojroner tama e corpesiaj, porque 
conda machi ixbꞌacta tutobꞌ aquetpa chequer tutobꞌ que jaxirobꞌ cꞌani asatpobꞌ 
y que nox war ixcorpesna umen e Dios. 29 Y tamar era ajcꞌunox tama e Cristo 
tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar, pero majax jax taca era sino que ucꞌani tuaꞌ inumse 
ibꞌa upater ubꞌan umen que war ixxana tama ubꞌir e Cristo. 30 Y nox ubꞌan war 
inumse ibꞌa upater e Cristo. Y bꞌan cocha cay innumse nibꞌa conda turen ani 
tacarox y bꞌan war iyubꞌi que warto innumse nibꞌa coner tiaꞌ turen.

Manxujresna bꞌajxan Uyunen e Dios, pero tꞌabꞌesna 
otronyajr tuaꞌ aquetpa más nojta tama tunor

2  1 Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa cora ojroner era: ¿Utzayjres ca iwalma e Cristo? 
¿Ucꞌunles ca iwalma e Cristo umen que uyajta iut? ¿War ca inata que turu 

Unawalir e Dios tama iwalma nox? ¿Ixtzay ca iwira e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ? 
¿Incꞌun ca iwalma conda iwira e inmojr? 2 Y jay bꞌan turox cocha era entonces 
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixxana taca e inmojr taca inteꞌ taca ibꞌijnusiaj. Y yajtanic ut 
ibꞌa tamar ucꞌunersiaj e Dios. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa intera taca iyuseriaj 
lo que ayan tama iwalma. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu iche bꞌan cocha ucꞌani e 
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ. Pues jay ixixin iche cocha era cꞌani ixto abꞌutcꞌa niwalma 
taca e tzayer. 3 Y ma erer iche ibꞌa que tunor ucꞌani tuaꞌ aquetpa bꞌan taca 
cocha icꞌani nox. Y ira iche ibꞌa que más ayan icꞌampibꞌir nox que lo que ayan. 
Y manxujresic ibꞌa tut e inmojr, y chojbꞌesic ut e inmojr tamar lo que war 
uchiobꞌ jaxirobꞌ. 4 Ira ibꞌijnu tamar taca lo que war iche nox, sino que chꞌujcunic 
iwira tucꞌa war uchiobꞌ e inmojr ubꞌan tuaꞌ uyubꞌiox itacriobꞌ.
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5 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu tamar ibꞌa bꞌan cocha ubꞌijnu tamar ubꞌa e 
Cristo Jesús. 6 Porque jaxir Dios, y turu bꞌan taca cocha Catata Dios, pero 
machi ubꞌijnu jay bꞌan taca tuaꞌ aquetpa, 7 sino que uyacta tunor lo que 
ayan xeꞌ tuach tiaꞌ turu tichan tuyejtzꞌer Catata Dios tuaꞌ watar tara tor 
e rum tuaꞌ acuxpa bꞌan cocha inteꞌ winic y tuaꞌ aquetpa cocha inteꞌ man. 
8 Y tamar era cocha quetpa bꞌan cocha inteꞌ winic ixin umanxujres ubꞌa 
tuaꞌ acꞌupseyan tut Catata Dios, y ixin chamay tut inteꞌ cruz xeꞌ jax inteꞌ 
chamer xeꞌ subꞌar uwirnar. 9 Y entonces umen que jaxir cꞌapa cꞌupseyan 
tut e Dios este que ixin chamay, e Dios ixin utꞌabꞌse ut tuaꞌ aquetpa tujor 
tunor lo que ayan. Y e Dios ixin uyajcꞌu ucꞌabꞌa xeꞌ tuaꞌ atajttzꞌa más 
meyra que tunor e inmojr. 10 Y tamar era conda axin aꞌrobꞌna ucꞌabꞌa e 
Jesús tunor e gente xeꞌ ayan cꞌani acotuanobꞌ tut jaxir. Bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ 
tunor tin e turobꞌ tut e qꞌuin y tunor tin e turobꞌ tor e rum y tunor tin e 
turobꞌ yebꞌar or e rum. 11 Y tunorobꞌ axin utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Catata Dios y 
tacar uyejobꞌach cꞌani uchecsuobꞌ que: “E Jesucristo jax Cawinquirar.”

Tin e acꞌupseyan tama Cawinquirar aquetpa bꞌan cocha 
inteꞌ janchꞌaquenar tut e gente tara tor e rum

12 Entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener, bꞌan cocha cay obꞌianox 
tamar lo que cay inwareox conda turen ani tiut, ubꞌianenic era ubꞌan 
motor que najtir turen tiut coner. Y tamar era cꞌani inwareox que turbꞌanic 
ibꞌa tuaꞌ aquetpa chequer que ayan icorpesiaj tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy tut e 
qꞌuin. Chenic tunor era taca inteꞌ manxurer tama iwalma porque majax 
aras tunor era. 13 Porque Cadiosir war apatna tama iwalma tuaꞌ utacriox 
iyusre lo que ucꞌani jaxir y tuaꞌ utacriox iche lo que ucꞌani jaxir ubꞌan.

14 Y tama tunor lo que cache machix ojronicon upater e gente axin y 
machix qꞌuecranicon upater e gente ubꞌan. 15 Y caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ machi 
eꞌrna nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir tamaron sino que ucꞌani tuaꞌ aquetpa 
chequer que erach cawirnar, y tamar era cꞌani anatanwa umen e gente tara 
tor e rum xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ que umaxtacon e Dios motor jay jaxirobꞌ 
war axin uchiobꞌ tunor lo que ubꞌijnu uchiobꞌ. Y tamar cacꞌupesiaj tama e 
Cristo cꞌampacon bꞌan cocha e janchꞌaquenar tut e gente xeꞌ turobꞌ tara tor 
e rum bꞌan cocha inteꞌ lucero xeꞌ galan ejpray tut e qꞌuin. 16 Y ira ixcꞌoyi 
ichecsu e ojroner tama e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tut e gente axin. Y 
tamar era conda watar e día conda asutpa watar e Cristo otronyajr tuaꞌ 
uqꞌuechion caxin nen cꞌani intzay meyra umen que cꞌampa nipatnar tijam 
y que galan locꞌoy y que machi patnen bꞌan taca. 17 Y nox cꞌapa iwajcꞌu 
ibꞌa tut e Dios bꞌan cocha inteꞌ ofrenda y war inumse ibꞌa umen que war 
ixcꞌupseyan tama e Jesucristo. Y war ixtzay iche tunor era. Y nen ubꞌan 
war intzay inche lo que ucꞌani e Dios motor que ucꞌani ani tuaꞌ inchamesna 
umen que war inchecsu axin e ojroner tama e corpesiaj. 18 Y tamar era 
tzayjresic ibꞌa tacaren watar lo que watar y chꞌamic nitzayer ubꞌan.
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Conda ebꞌetna ixin e Timoteo taca e Epafrodito
19 Pues jay bꞌan ucꞌani Cawinquirar Jesús war imbꞌijnu tuaꞌ inwebꞌta 

axin e Timoteo tuaꞌ uwarajsiox. Y tamar era conda incꞌotoy umbꞌi que 
bueno turox, cꞌani intzay. 20 Pues mamajchi más war ubꞌijnu tamarox 
cocha war ubꞌijnu e Timoteo porque jaxir war uyusre tama uyalma 
tuaꞌ utacriox bꞌan cocha war unsre nen. 21 Pues e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ 
tara war ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que cꞌani uchiobꞌ jaxirobꞌ y machi 
war ubꞌijnuobꞌ tucꞌa ucꞌani e Jesucristo. 22 Pero nox war inata que nojta 
ucꞌampibꞌir e Timoteo tama e checsuyaj tama e corpesiaj. Pues bꞌan cocha 
atacarna inteꞌ tatabꞌir umen inteꞌ uyunen, y bꞌan utacren e Timoteo conda 
quetpa tuaꞌ inxin inchecsu uyojroner e Dios. 23 Pero cocha nen tara turen 
tama e cárcel machito innata tucꞌa tuaꞌ anumuy tacaren, pero conda ayan 
lo que innata cꞌani inwebꞌta axin e Timoteo tuaꞌ uyareox. 24 Pues nen 
war incꞌupseyan tama Cawinquirar que jaxir tuaꞌ utacren inlocꞌoy tama e 
cárcel era, y que tamar era erer inyopa inwarajsiox nen ubꞌan.

25 Y war imbꞌijnu que ucꞌani tuaꞌ inwebꞌta axin niwermano Epafrodito 
tiut ubꞌan. Jaxir jax inteꞌ niwet ajpatnarir tama e patnar era y jaxir jax 
inteꞌ niwet soldadoir tama e Cristo ubꞌan. Pues jax nox xeꞌ iwebꞌta tari 
e Epafrodito taniut tuaꞌ utacren ipater tama tunor lo que quetpa tuaꞌ 
inche nen tara. 26 Pues jaxir war uyusre tuaꞌ acꞌotoy uwirox otronyajr era, 
pero cay ubꞌijnu cora conda cꞌotoy unata que nox war inata que ajmuac 
jaxir. 27 Y jaxir ajmuac ani tarix e día y erpa meyra esto que cꞌanix ani 
achamay. Pero intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios xeꞌ incꞌun uwirnar tut jaxir y taniut 
nen ubꞌan que tzꞌacpa ixto y que machi chamay. Porque jay bꞌan ani 
numuy, más ani tzajtaca ut niwirnar nen. 28 Y tamar era más war unsre 
tuaꞌ inwebꞌta axin e Epafrodito tuaꞌ uwarajsiox porque innata que conda 
ixcꞌotoy iwira ut otronyajr cꞌani ixtzay meyra, y tamar era nen machi tuaꞌ 
insutpa imbꞌijnu más tamar ubꞌan. 29 Entonces chꞌamic e Epafrodito taca 
e tzayer, porque jaxir jax inteꞌ iwermano tama Cawinquirar. Y chojresic 
ut tunor e inmojr xeꞌ war apatnobꞌ tama upatnar Cawinquirar bꞌan cocha 
war uche jaxir. 30 Porque jaxir conda cay uche upatnar e Cristo machi 
uyacta motor que cay muacran este que tuix achamay ani tuaꞌ uche lo 
que iche ani nox jay turox ani tacaren tara.

Machi caquetpa erach tamar lo cache tama cawerir

3  1 Pues entonces niwermanuox, tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar. Pues era 
cꞌani inwareox que machi incꞌoy intzꞌijbꞌa lo que inwareoxix conda turen ani 

tacarox, porque bueno tuaꞌ asutpa iyubꞌi tunor era otronyajr. 2 Y iwiric ibꞌa tut e 
winicobꞌ xeꞌ cꞌani ucucruox tacar uyojroner que ucꞌani tuaꞌ ixuri imbꞌijc uqꞌuewerir 
itejromar tuaꞌ ixquetpa erach taca e Dios. Pero e winicobꞌ era mabꞌambꞌan 
uwirnarobꞌ. Y jaxirobꞌ imbꞌacꞌajr uwirnarobꞌ bꞌan cocha incojt tzꞌiꞌ. 3 Pues jax non 

  FILIPENSES 2 ,  3

El Nuevo Testamento en Chortí de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe



516

xeꞌ erachon taca e Dios y xeꞌ war catacarna umen Unawalir e Dios tuaꞌ cojytzꞌi 
ut e Cristo. Y jax non xeꞌ war catꞌabꞌse ucꞌampibꞌir e Cristo Jesús. Y machi war 
cacꞌupseyan tamar lo que war cache tama cawerir tuaꞌ cacorpesna sino que war 
cacꞌupseyan tama e Cristo tuaꞌ ucorpeson. 4 Pues ayan e winicobꞌ xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ 
que ayan tucꞌa tamar tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ umen que ayan lo que cꞌapa uchiobꞌ. Jay 
bꞌan ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era, nen más ayan lo que cꞌapa inche tuaꞌ incorpes ani 
nibꞌa tama e tiempo conda merato incꞌupseyan tama e Jesucristo. 5 Pues nen conda 
incojco ocho día qꞌuechbꞌiren ixien tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir nitejromar bꞌan 
cocha quetpa tuaꞌ achempa tama uley e Moisés. Y nen cuxpen tuaꞌ e gente tuaꞌ 
e Israel. Y nitata viejobꞌir ixnix e tiempo jax e Benjamín. Y hebreoen, y cuxpen 
macuir tunor e canseyaj hebreo. Nituꞌ y nitata tuobꞌ e Israel ubꞌan. Y nen inturbꞌa 
nibꞌa nojta tama tunor uley e Moisés y tamar era quetpen miembro tama inteꞌ 
grupo religioso xeꞌ ucꞌabꞌa fariseo. 6 Y nen meyra canoen tama tunor e canseyaj 
lo que ayan tama uley e Moisés este que cay inche unumse ubꞌobꞌ tin e war 
acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo. Y nen tama e tiempo yajaꞌ, cocha cay inturbꞌa 
nibꞌa meyra tuaꞌ umbꞌian tut uley e Moisés, quetpen erach tut e ley era. 7 Y tunor 
era galan ani uwirnar taniut tama e tiempo yajaꞌ, pero cocha nen coner cꞌapa 
inchꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo chequer taniut que matucꞌa ucꞌampibꞌir 
inyajrer. Y tamar era cꞌapa inchoqui tunor era tuaꞌ uyubꞌien inxana taca Nicristo. 
8 Pues tunor era lo que cay inche ixnix war imbꞌijnu coner que matucꞌa ucꞌampibꞌir 
inyajrer, porque lo que ayan tama Niwinquirar Jesucristo más meyra ayan 
ucꞌampibꞌir, y tamar era cꞌapa inchoqui tunor lo que cay inche ixnix tuaꞌ uyubꞌien 
incꞌotoy innata chi e Cristo Jesús xeꞌ jax Niwinquirar. Porque taniut nen coner sojc 
tunor lo que cay inche, pero galan tuaꞌ innata más y más tamar e Cristo. 9 Y lo 
que incꞌani nen jax era: Que aquetpa intera nibꞌijnusiaj taca e Dios, y que niwirnar 
tuaꞌ eꞌrna umen e Dios que erach. Pero erach niwirnar tut, majax umen que war 
incꞌupseyan ani tut tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, sino que 
erach niwirnar tut e Dios umen que war incꞌupseyan tama e Cristo. Porque inteꞌ 
aquetpa erach taca e Dios umen taca que acꞌotoy acꞌupseyan tama e Jesucristo. 
10 Nen inwactix tunor lo que ayan ani tama nicuxtar umen que nen war unsre 
tuaꞌ inquetpa bꞌan cocha e Cristo. Y nen cꞌani incꞌupseyan tama ucꞌotorer e Dios 
tuaꞌ axin utacren tama nicuxtar iraj iraj. E cꞌotorer era jax lo que cꞌampesna umen 
e Dios conda ixin usuti ubꞌixqꞌues e Cristo tujam e chamenobꞌ. Y cꞌani incani tuaꞌ 
inquetpa bꞌan cocha e Cristo xeꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche tunor lo que ucꞌani e Dios 
motor que war unumse ubꞌa. Y nen era war unsre tuaꞌ incani inquetpa bꞌan cocha 
e Cristo, motor que watar e día conda bꞌajcꞌat aquetpa tuaꞌ inchamesna upater. 
11 Pues bꞌan cocha sujta bꞌixqꞌuesna e Cristo tujam e chamenobꞌ, y bꞌan war unsre 
nen ubꞌan tuaꞌ incꞌotoy insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

Jax era lo que e Dios ucꞌani tuaꞌ cache
12 Pues machi war inwareox que nen cꞌapix quetpen bꞌan cocha e Cristo Jesús, y 

nien machi war inwareox que quetpix erach tunor niwirnar. Nen era war inwareox 
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que war inturbꞌa nibꞌa tama e Cristo Jesús tuaꞌ inxin inqꞌuecꞌo tama niwalma 
tuaꞌ incꞌotoy inquetpa bꞌan cocha cay ubꞌijnu Cadiosir que nen conda ucorpesen. 
13 Niwermanuox, machi war inwareox que cꞌapix quetpen bꞌan cocha e Jesucristo. 
Pero lo que cꞌani inwareox jax era: Que nen war innajpes lo que quetpa tanipat y 
war ixto inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inxin anjni tama ubꞌir e Dios tuaꞌ inchꞌami tunor lo que 
uyubꞌien tuaꞌ e Dios. 14 Pues cacuxtar tara tor e rum bꞌan cocha inteꞌ ajner. Y tamar 
era war inturbꞌa nibꞌa tama e ajner era tuaꞌ inxin incꞌotoy tut e qꞌuin tuaꞌ uyubꞌien 
inchꞌami tunor lo que ustabꞌir umen e Dios tuaꞌ uyajqꞌuen. Bꞌan ubꞌijnu e Dios tuaꞌ 
uyajcꞌon conda cay upejcon tuaꞌ cacꞌupseyan tama e Jesucristo y bꞌan ubꞌijnu tuaꞌ 
uyajcꞌon umen que war aquetpa intera cabꞌijnusiaj taca e Cristo Jesús coner.

15 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu tunoron xeꞌ caqꞌuecꞌo tama cawalma tama 
cacꞌupesiaj tama Cawinquirar Jesucristo ubꞌan. Jay nox intiach ibꞌijnusiaj tamar 
lo que war cojron era, Cadiosir tuaꞌ axin uwirsiox lo que erach tama tunor era. 
16 Pero non cocha catajwix cocha tuaꞌ caxana tama ubꞌir e Dios machi tuaꞌ caxin 
cawacta, sino que ajnicon tama ubꞌir Cawinquirar taca tunor cawalma.

17 Pues entonces niwermanuox, chenic nox bꞌan cocha iwira inche nen, y 
chꞌujcunic iwira chi xeꞌ war uche bꞌan cocha nen tijam nox, porque jaxir erer 
aquetpa inteꞌ chequerir tamar cocha ucꞌani tuaꞌ ixquetpa ubꞌan. 18 Pues war 
inwareox tunor era porque ayan meyra tin e war aqꞌuijnobꞌ conda uyubꞌiobꞌ e 
ojroner tama e Cristo Jesús. Bꞌan cay inwareox ixnix y cꞌani insutpa inwareox 
otronyajr era que ayan tin e bꞌan war uchiobꞌ. Y era war unqꞌui inwareox 
que ayan tin e war aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ ut e Cristo Jesús ubꞌan. 19 Pero tunor e 
winicobꞌ era ucꞌani tuaꞌ asatpobꞌ. Pues jaxirobꞌ ayan inteꞌ udiosobꞌ que jax taca 
lo que uyusreobꞌ tama uwerirobꞌ. Y jaxirobꞌ atzay uchiobꞌ lo que subꞌar uwirnar. 
Y ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que ayan tara tor e rum. 20 Pero non ayan cachinam 
tichan tut e qꞌuin tiaꞌ axin watar Cawajcorpesiaj xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo. 
21 Y Cawinquirar Jesucristo ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌi ucucru tunor lo que ayan, 
y tamar ucꞌotorer era jaxir tuaꞌ axin uche asutpa intiach tunor cacuerpo xeꞌ 
tzajtaca utobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha ucuerpo jaxir xeꞌ ayan meyra utawarer.

Tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar iraj iraj

4  1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener, cꞌani inwareox 
era que quisinic inxin inwirox y que intzay conda imbꞌijnu tamarox 

cocha nox larox cocha inteꞌ nuxi tuanibꞌir tanibꞌa. Y tamar era cꞌani 
inwareox que qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixwawan tama Cawinquirar porque 
nen war inyajta iut tunorox.

2 Pero era cꞌani incꞌajti taca e hermana Evodia y taca e hermana 
Síntique xeꞌ war aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ y tuaꞌ aquetpobꞌ 
intera ubꞌijnusiajobꞌ cocha jaxirobꞌ umaxtacobꞌ e Dios tama Cawinquirar. 
3 Y net, hermano Epafrodito xeꞌ cay atacren meyra tama upatnar 
Cawinquirar, cꞌani inwaret tuaꞌ atacre e ixictac era tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ y 
tuaꞌ acꞌotoy aquetpa intera ubꞌijnusiajobꞌ. Porque jaxirobꞌ cay utacrenobꞌ 
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meyra conda war inchecsu axin uyojroner e Dios tama e corpesiaj. Y ya 
turobꞌ ubꞌan e hermano Clemente taca e inmojr xeꞌ cay patnobꞌ tacaren. 
Pues ucꞌabꞌobꞌ e hermanuobꞌ era chꞌarix tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun tuaꞌ e 
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ cꞌapa lo que ayan taca e Dios tichan tut e qꞌuin.

4 Tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar iraj iraj. Cꞌani inwareox otronyajr 
que tzayjresic ibꞌa. 5 Y chectesic ibꞌa tut e gente axin tuaꞌ unatobꞌ que nox 
incꞌun iwirnar, porque majax innajt war Cawinquirar ticoit non.

6 Y ira ixmerecna tamar lo que war anumuy sino que cꞌajtinic taca 
e Dios tama tunor. Cꞌajtinic taca e Dios y tattzꞌic ucꞌabꞌa tama tunor 
utacarsiaj ubꞌan. 7 Y tamar era Cadiosir axin uyajcꞌon ujiriar xeꞌ machi 
uyubꞌi ubꞌijnu inteꞌ cobꞌa e jiriar era. Y e jiriar era axin ucojco cawalma y 
tunor cabꞌijnusiaj tama e Cristo Jesús.

Bꞌijnunic tamar taca lo que imbꞌutz
8 Pues niwermanuox, ayanto lo que cꞌani inwareox tama ucꞌapesnibꞌir 

e carta era xeꞌ jax era: Bꞌijnunic tamar lo que erach y tamar lo que tawar 
tuaꞌ acꞌajna. Bꞌijnunic tamar lo que imbꞌutz uwirnar y tamar lo que 
matucꞌa e mabꞌambꞌanir tamar. Bꞌijnunic tamar lo que galan uwirnar y 
tamar lo que matucꞌa e bꞌonemar tamar. Bꞌijnunic tamar lo que imbꞌutz y 
tamar lo que uwajpi e tattzꞌarsiaj tamar.

9 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche tunor lo que cay icani tamaren y tunor lo 
que cay ichꞌami tamaren ubꞌan. Y tunor lo que cay iyubꞌi tamaren y tunor 
lo que cay iwira inche nen, chenic nox ubꞌan. Chenic tunor era y Cadiosir 
xeꞌ uyajcꞌon e jiriar axin aquetpa tacarox.

Conda e Pablo ajcꞌuna inteꞌ ofrenda umen e 
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Filipos

10 Pues entonces niwermanuox, intattzꞌi ucꞌabꞌa Niwinquirar que nox cay ibꞌijnu 
tamaren otronyajr era. Machi war inwareox que nox inajpesenix, sino que cꞌani 
inwareox que chꞌajbꞌex que war itacren era motor que ayan ani conda machi 
uyubꞌiox itacren. 11 Y war inwareox tunor era majax tuaꞌ inchecsu nibꞌa tiut que 
nen matucꞌa ayanen o que ucꞌani tuaꞌ iwebꞌta ani watar más e tacarsiaj, porque 
nen canoen tuaꞌ intzayjres nibꞌa tamar lo que ayan tacaren jay ayan meyra lo que 
ucꞌani o jay matucꞌa ayan tacaren. 12 Pues nen innata cocha unumse ubꞌa inteꞌ 
conda matucꞌa ayan tacar, y innata ubꞌan cocha aturuan inteꞌ conda ayan tunor 
lo que ucꞌani. Pues canoen cocha tuaꞌ intzayjres nibꞌa watar lo que watar, motor 
jay bꞌutꞌur ninac o jay war aintzꞌa, y motor jay machi acꞌapa incꞌuxi lo que ayan o 
jay acꞌapa tunor, nen war intzay iraj iraj. 13 Pues tacar utacarsiaj e Cristo uyubꞌien 
inche tunor lo que ucꞌani tuaꞌ inche. 14 Pero bueno iche conda iwebꞌta tari e 
tacarsiaj era y tamar era erer intacre nibꞌa tuaꞌ machi innumse nibꞌa más.

15 Pues nox xeꞌ turox tama e chinam Filipos war inata que tama e tiempo 
ixnix conda cay ichꞌami uyojroner e Dios que ajtaca nox xeꞌ cay ibꞌijnu 
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tuaꞌ itacren tama nixambꞌar, porque conda locꞌoyen tama e departamento 
Macedonia mamajchi más tujam e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ 
utacrenobꞌ taca inteꞌ ofrenda sino que ajtaca nox umen que war ichecsu que 
war ixtzay tamar e tacarsiaj lo que cay ichꞌami tamaren. 16 Y otronyajrto conda 
turen tama e chinam Tesalónica ayan ani conda cay iwebꞌta ixin cora ofrenda 
tuaꞌ itacren tamar lo que incꞌani. 17 Pues machi war unsre tuaꞌ intaca inchꞌami 
tibꞌa, sino que lo que incꞌani que anichiri lo que war ipaqꞌui bꞌajxan tuaꞌ asutpa 
ichꞌami uyutir otronyajr, y bꞌan tama e ofrenda xeꞌ war iwajqꞌuen porque 
Cadiosir tuaꞌ axin usuti más nojta otronyajr. 18 Pues e Epafrodito cꞌapa uyajqꞌuen 
tunor e ofrenda lo que iwebꞌta tari tacar, y tamar era cꞌapa intoyi tunor y ayanto 
xeꞌ aquetpa ubꞌan. Pues iwofrenda era quetpa bꞌan cocha uyujtznar ubꞌutzꞌar 
e ujtzꞌubꞌ conda atꞌabꞌay axin tut e qꞌuin, y iwofrenda era quetpa bꞌan cocha lo 
que isati tuaꞌ taca itzayjres e Dios, y tamar era atzay e Dios uwira iwofrenda 
era. Chꞌajbꞌex tibꞌa tama tunor era. 19 Pues Cadiosir axin uyajcꞌox tunor lo que 
ucꞌaniox umen que tuox e Cristo Jesús. Porque Cadiosir meyra ayan lo que ayan 
tuaꞌ xeꞌ meyra ayan utawarer tama e Cristo Jesús. 20 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir 
iraj iraj xeꞌ jax Catata Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin. Amén.

E cꞌajpesiaj
21 Pues cꞌani inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut tunor xeꞌ tuobꞌ uchinam e 

Dios tama ucꞌabꞌa e Cristo Jesús. Y e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tara tacaren 
cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan. 22 Y tin e tuobꞌ uchinam e Dios 
xeꞌ turobꞌ tara war uyebꞌtobꞌ e cꞌajpesiaj ubꞌan. Y tin e tuobꞌ uchinam e 
Dios xeꞌ aturuanobꞌ tama uyotot e emperador romano war uyebꞌtobꞌ e 
cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

23 Utacarsiaj Cawinquirar Jesucristo turic tacarox. Tara acꞌapa tunor 
niwojroner, che e Pablo. 
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